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G a l a m b t ö r t é n e t 

I r t a : S z á s z Z o t án 

JC vllá|K folyton változik, de egyben ugyanaz 
m a r a d . Nagyban és k ics inyben, történelemben és 
mindennapi életben látjuk, hogy az események, 
melyek egymás után következnek, ha nem is ia-
mótlik hajszálnyira egymást, bizonyos hasonlósá
gokat és párhuzamosságokat mutatnak. E z azért 
v a n , mive l az emberi terméfizetnek megvan az a 
ha j l ama , hogy bizonyos helyzetekkel özemben m i n 
den egyénből hasonló magatartást váltson k i . 

Azza l kapcsolatban j u t ez most eszembe, ami t 
a szegedi Dóm tér ga lamb ja inak sorsáról o lvas
tam. E z e k a kedves szárnyasok, mint a n n y i más 
ember l ak ta belyen, ahol fészkelnek, gyűléseznek, 
turbékolnak és röpködnek, itt is kihívták maguk 
e l len a hatóságok ellenszenvét, mely bennük a 
köztisztaság állandó csúffátevőit látja. A galamb, 
m i n t általában az állatok, haosak nem idomítják 
egyenesen a szobatisztaságra, nem szokta az em
ber i i l l emtan törvényeit követni, s ez o lyan kör
nyezetekben, melyeknek a tisztaság, sőt bizonyos 
ünnepélyesség egyik legfontosabb varázsuk, na 
gyon is kétes értékű vendéggé teszi őt. Szegeden 
pedig egyenesen botrányszerűvé minősítették 
ezeknek a szelíd állatoknak a viselkedését a Dóm 
téren, melyet a szegediek előszeretettel állítanak 
ogy sorba a velencei Szent Márk térrel, a párizsi 
Vendome térrel és a stockholmi Városház térrel, 
ezekkel a világhírű építészeti csodákkal, melyek
nek egyik varázsa, hogy teremszerüek, sőt szalón-
szerüek. 

Érthető így aztán, hogy a azegedi hatóságok 
nagyon kényesek városuknak erre a kincsére s 
hogy a galambok fesztelen viselkedésében állandó 
botrányokozást láttak. Kimondták tehát a halá
los ítéletet rájuk. Mindenféle kiirtási kísérletek 
után végül csapdát állítottak fel s így ejtették 
r abu l a gyanútlan szárnyasokat, ak iket elért a 
rendes baromfisors, azaz peosenyeformában az asz
t a l r a kerültek, ez esetben a szegedi szegények asz
talára. Hiába szállt szembe ezzel a hatósági e l 
járással a város ifjúsága s néhány más érzékeny 
lélek s igyekezett a ga lambokat a csapdáktól e l 
r i asztan i , a hatósági aka r a t végül is győzött s ga-
l»mbAk m« már nem *#f*kö4»<^k * Po#ada lmi -
toniplom homlokzata körül. 

Azért ismertettem így, kissé részletesebben 
ennek a galambirtásnak a történetét, m ive l a vele 
való rokonság ad ja meg sajátos varázsát, mélyen 
ember i zamatát annak a k i s történetnek, melyet a 
szegedi eset eszembe juttatott s amely szintén egy 

ga lamb történet. E g y barátomnak köszönhetem a 
történetet, ak i a húszas években a Markó ucca i 
ingház lakója volt. A magyarországi fogházaknak 
ez a váróterme tele volt akkor a legkülönbözőbb 
po l i t ika i fog lyokkal , úgynevezett véleménynyilvá
nítási bűncselekmények gyanújával I különféle 
{Merényletek vádjával terhelt letartóztatottakkal. 
Vo l t ak közöttük baloldal iak és jobboldaliak, kom
munisták és úgynevezett »kilengő« és »felelőtlen* 
elemek. A sok érdekes a lak közt a fogház lakója 
vo l t egy neves po l i t ikus is , ak i t nevezzünk Asz t a 
lodnak, s aki a gyilkosság vádjával terhelten tar -
tÓ7kodott a fogházban, de mint pol it ikus meg
különböztetett tiszteletben és elbánásban részesült. 

Nap-nap után egyedül, egy fegyőr felügyelete 
alatt sétált a fog-ház egyik udvarán, s mive l t iszta 
volt a lelki ismerete, amit különben utólag igazolt 
i * felmentébe a vád alól, meglehetősen derűs han-
gülaiban robotolta le ezt a napi sétát. Hogy azon
ban a körbetkeringés unalmát némileg csökkentse, 
a r r a az ősrégi rabszokásra adta magát, melyet hol 
a zárkában, hol a séták alkalmával szoktak a r a 
bok gyakoro ln i : morzsát szórt a madaraknak , 
i l letve mive l a fogházudvaron a madárvilágot a 
galambok képviselték, ezeknek a kedves, barátkozó 
természetíí állatoknak. Mindennap duzzadt zseb
bel, kenyérmorzsával és mindenféle madáreledel
lel teletömött, papírzacskókkal terhelten je lent meg 
a sétán. A galambok hamarosan ismerték s dél
tájt, amikor rendesen megjelent az udvaron, hozzá 
repültek s miközben ő maga mögé szórta a madár
eledelt, utána röpködtek s valóságos galambkísé
retet a lkottak mogöttp. L e n t a földön keletkezett 
így egy morzsából álló futószőnyeg, melyet A sz 
talos maga möíré terített s a szőnyeg felett röpkö
dött a madárfelhő, me ly rögtön felszedte ezt a 
szőnyeget. E g y esrész kis produkció volt ez. melv 
szórako7tntta a rabot és táplálta a galambokat. 
I g a z i i d i l l ! 

Dehát az idi l l , ez a kedves miífaí gyak ran 
fordul, ha nem is tragédiába, legalább is kiábrán
dító, rút rea l izmusba. E z t tapaszta lhatta egy szép 
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napon az állatbarát lelkületű vádlott is. E g y i l yen 
séta közben, m iko r éppen a reá vigyázó fegyőr 
mellett elhaladt, azt vette észre, hogy ez Ügyes 
markolással k i r a g a d egyet a mögötte sűrű tömeg
ben röpködő galambok közül. • gyorsan a kabátja 
alá dugja. B i zony , a keze ügyébe eső galambpe
csenye csábiának nem tudott ez az egyszerű lélek 
ellen tál 1 ni, k i - ^ i ragadott tehát egyet az óra előtt 
röpködő, ha nem is éppen sült. de mindenesetre 
könnyem megfogható galambok közül! Aszta lost 
természetesen dühbe hozta ez a fesztelenség. Ő 
népkonyhát rendez a galambok számára, ez a 
fegyőr p e d i * baromfiudvarrá ava t j a eztl Hango
san persze nem tiltakozhatott, hiszen végre is rab 
volt, s ez az egész madáretetés a fogházszabályok 
szempontjából nem volt egészen kifogástalan szó
rakozás, kénytelen volt tehát másféle módon ke ln i 
a galambok védelmére. Elhárító cselekedetre 
szánta magát. 

Másnap már üres zsebekkel je lent meg a 
fogházudvaron és séta közben nem szórt madár-
eledelt. A galambok persze azért feléje szálltak, 
utána röpködtek, s várták a morzsaáldás hullá
sát. E z a hűség, ez a na iv bizakodás megijesztette 
a sétáló rabot ; a galambfelhő ott repkedett mö
götte és elég sűrű volt ahhoz, hogy az őrszemóly 
könnyen ki ragadhasson egyet a tömegből. Óvni 
kellett tehát a veszélytől a madarakat . Feléjük 
csapkodott a kezével, hessegető mozdulatokkal 
r iasztgatn i kezdte őket. Mozdulatai nyomán pihék 
röpködtek a levegőben, s a megriadt xnaradak za
varos szárnycsapkodása verte fel a fogházudvar 
csendjét. E z azonban a fogházőrnek már sok volt. 
Napi galainbpecsenyóje forgott veszedelembon. 
Ingerülten rászólt Asz ta los ra : 

— Mit csinál? Látszik, hogy gyi lkos, még a 
galambokat sem hagy j a élni! 

A világ változik, de egyben ugyanaz marad . 

f e h é r n u b u k b ó l , p i r o s 
v a g y kék b ő r b ő l 
k ü l ö n l e g e s f o r m á k b a n 

IV., Kossuth Lajos ucea 15 
Térben és időben különböző viszonyok között rés*, 
letekben különböző, de nagyjában hasonló mozza-
natokat ós történeteket idéz elő. 

9% s z e r z ő d é s e k e t kell kötnünk 

m i n d e n k i v e l , aki a m a g y a r é r d e k e k e t 

h a s o n l ó barátsággal hajlandó s z o l g á l n i " 

Eckhardt Tfbor előadása Orosházán 
Orosháza, május 22. 

Eckhardt Tibor, a független kisgazdapárt ve
zére szombaton este hét "bTáxor Kun Béla és Anda-
házi-Kasnya Béla országgyűlési képviselők, v a l a 
mint a párt több kültagja kíséretében Orosházára 
érkezett. A független kisgazdapárt a Polgári O l 
vasókör zsúfolásig megtolt nagytermében este 
fél 9 órakor tartotta 1501 főnyi közönség jelenlé
tében nagygyűlését, amelyen E c k h a r d t T ibor tar 
tott előadást. 

— Küzdelmünk nem W>lt hiábavaló, — mon
dotta — mert ha az eredményeket még nem ér
tük el, de közvéleményt eremtettünk az ország
ban. Küzdelmünk előtereben a becsületes titkos 
választólog áll. A titkos választójog u g y a n ma 
gában véve még nem ol t ja meg bajainkat, de a 
választójog az egyetlen lehetséges út, ame lyen e l 
ju thatunk a magunk munkájával, erőfeszítésé
vel ba ja ink orvoslásához és megoldásához. 

— E g y o lyan törvén>hozás, amelynek több
ségét a m a g y a r fa lusi dolgozó nép adja, a maga 
kívánságait a maga képe szer int formálja meg, 
nem fo^ o lyan adótör vén j eket továbbra is abban 
a formában fenntartani ; amelyek az ingat lan 
vagyont mértéktelenül terhelik, az ingóvagyont 
viszont úgyszólván teljesen mentesítik az adó alól. 
A ma i vámpolitika mellett, a túlhajtott i pa r i 
vámvédelem ha l l a t l an magas vámsorompóval, 
sőt behozatali t i l a lmak rendszerével vette körül 
ezt az országot. A z ipar i túlzott vámvédelem 
maga után vonja a mezőgazdasági piacok elvesz
tését és azokat az árkatasztrófákat, amelyeknek 
a magyar dolgozó nép öt-hat éven keresztül o lyan 
keservesen fizette meg az árát* 

H a a nemzet nagy jövendő fe ladata i ra gon
dolok, akkor kétszeres kötelességemnek érzem, 
hogy olyan testileg egészséges és le lki leg k i 
egyensúlyozott m a g y a r társadalmat lássunk ma 
gunk előtt, amely a történelem nagy fe ladatait 
képes lesz megoldani . Nem véletlen az, hogy az 
olasz király őfelsége most éppen Magyarországon 
tartózkodik. Atérezzük és hálával köszöntjük azt 
a nagy uralkodót, a k i amikor Magyarországra 
eljött, elsősorban a magya r katona hősiességének 
áldozott, ak ik ott küzdöttek a Doberdon és a 
P i a v e mentén, ak iket az olasz nemzet is megta
nult becsülni. 

— E n n e k a csonka országnak harmad ik nagy 
feladata, hogy megoldja a trianoni bilincseknek 
lerázását. E z a nemzet békeszerető, nem ka land
vágyó. ez f a nemzet senkitől nem i r i gy l i azt, ami 
másokat jogosan megil let, de követeli a maga jus 
sát, a maga igazát és amit követel, azt nem 
Európa ellen, nem az európai népek érdekei ellen, 
hanem éppen Európa helyesebb és becsületesebb 
rendje érdekében követeli. Nekünk, k ics iny ország
nak, természetesen okosan, óvatosan, megfontoltan 
kell a magunk külpolitikáját irányítanunk. Ne
künk nem szabad katonai szövetségeket kötnünk, 
baráti szerződéseket kell kötni mindenkivel, ak i 
a m a g y a r érdeket a maga részéről hasonló barát
sággal hajlandó szolgálni. Nem szövetségi pol i 
tika* de baráti politika, ame ly nem irányul egyik-

másik állam ellen, hanem minden jóakaró, becsü
letes szándékú néppel szemben meg valósítható. 
E z az, amit kosiak vagyunk min.donkJ.vol folya
tatni , ha a m a g y a r igazságnak vé%re a maguk 
részéről szomszédaink is hajlandók eleget tennC 

— A m a g y a r életnek sorsdöntő időszaka kö
vetkezik el a legközelebbi 2—-8 esztendőn belül. 
Hogy mi fog történni a világon, hogy háború 
lesz-e megint, vagy megőrizhető lesz-e a béke, az 
nem mitőlünk függ. De nekünk minden érdekünk 
azt követeli, hogy bármi történjék Európában, 
minket az esetleges háborúért való felelősség 
vádjával senki ne terhelhessen. Ne jöjjön nekünk 
senk i se o l y a n tanácsokkal, hogy majd egy forta* 
dalmi felfordulás, vagy bármilyen külföldről ide* 
plántált, erőszakra felépített mozgalom fog majd 
mirajtunk segíteni. (Általános helyeslés.) Az erő
szak m i n d i g erőszakra vezet, a k i erőszakot követ 
el felebarátjával szemben, m a g a is erőszakkal fog 
kimúlni erről a v i lágró l . Mi az erőszakkal szem
ben a törvény tiszteletét hirdetjük. 

Ez a lélek, oz a gondolkodás, ez a meggyőződés 
adta m e g az erőt, hogy daco l va évszázadok z i v a 
t a r a i v a l , m i n d a m a i n a p i g i t t állunk ós i t t fogimk 
állni a végleges győze lemig. A d j a I s t en , hogy ez 
minél előbb bekövetkezzék! 

E c k h a r d t T i b o r után Andaházi-Knsnya Béla 
és K u n Béla országgyűlési képviselőik beszéltek. 

W Ú R T H I T Ú 
SPORTÜNNEPÉLYEK 

K l a g e n f u r t ; Pörtschach. Ve iden , Mar i a -
Wörth De l l a ch , Rel fnitz S e k l r n , Töschllng 

Felvilágosítással szolgál, prospektust ktlld és sillingigénylést azonnal 
elintéz a Wortherseeverband hivatalos felvilágosítrthelye: Az E i t -
IBUSa Utazási Irodaiénak osztrák propagandaosztálya. Öudapaat 

VII.. Erzsébet korút Iff 20. 

Pörtschach 
am Wörthersee 
Idény májustól októberig. Időszerű arak.Vezető házak 

H o t e l W e n e r - A s t o r i a 

S t r a n d h o t e l u . F r e m d e n p e n s i o n „ K á r t n e r -
h n f " P f i r f c e h a e h Közvetlen tóparti fekvés, saját strandon. IIUI r U l l a M i a U I Minden kényelem. Folyóvíz. Qarázsok. 

G a s t h o f u . P e n s i o n L e s s i a k Pör tschach 

Jó polgári ház. Elsőrangú konyha. Folyóvíz. Garázsok 

Villach (Karintla) 
T ó - és h « a y vidék" 
Felvilágosítása 
FretndenverkerskommUh 

Káftí iroda melleífötUli, 

Parkhotel Villach szálloda.  e
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